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REGULAMENTUL (CE) NR. 812/2007 AL COMISIEI
din 11 iulie 2007

privind deschiderea si modul de gestionare a unui contingent tarifar pentru carnea de porc, alocat
Statelor Unite ale Americii

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2759/75 al Consiliului
din 29 octombrie 1975 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cdrnii de porc (1), in special articolul 11 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Acordul incheiat sub forma unui schimb de scrisori intre
Comunitatea Europeand si Statele Unite ale Americii in
temeiul articolului XXIV alineatul (6) si al articolului
XXVII din Acordul General pentru Tarife si Comert
(GATT) din 1994 privind modificarea concesiilor de pe
listele cu angajamente ale Republicii Cehe, Republicii
Estonia, Republicii Cipru, Republicii Letonia, Republicii
Lituania, Republicii Ungare, Republicii Malta, Republicii
Polone, Republicii Slovenia si Republicii Slovace, in
cadrul aderdrii lor la Uniunea Europeani (?), aprobat
prin Decizia 2006/333/CE a Consiliului (}), prevede
deschiderea unui contingent tarifar de import specific
de 4722 tone de carne de porc, alocat Statelor Unite.

(2)  Regulamentul (CE) nr. 1233/2006 al Comisiei din 16
august 2006 privind deschiderea si modul de gestionare
a unui contingent tarifar de import pentru carnea de
porc, acordat Statelor Unite ale Americii (*) trebuie
modificat in mod substantial. Prin urmare, trebuie si se
abroge Regulamentul (CE) nr. 1233/2006 al Comisiei si
sd se inlocuiascd cu un nou regulament.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 1291/2000 al Comisiei din 9 iunie
2000 de stabilire a normelor comune de aplicare a
regimului de licente de import si export si de certificate
de fixare in avans pentru produsele agricole (°) si Regu-
lamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august
2006 de stabilire a normelor comune pentru adminis-
trarea contingentelor tarifare de import pentru

(") JO L 282, 1.11.1975, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 19132005 (JO L 307,
25.11.2005, p. 2).

() JO L 124, 11.5.2006, p. 15.

() JO L 124, 11.5.2006, p. 13.

() JO L 225, 17.8.2006, p. 14.

() JO L 152, 24.6.2000, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 1913/2006 (O L 365,
21.12.2006, p. 52).

produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente
de import (°) trebuie sd se aplice, cu exceptia cazului in
care prezentul regulament prevede dispozitii contrare.

(4 Pentru a asigura regularitatea importurilor, este necesar si
se impartd perioada contingentard cuprinsa intre 1 iulie si
30 iunie a anului urmator in mai multe subperioade. In
toate situatiile, Regulamentul (CE) nr. 1301/2006
limiteazd durata de valabilitate a licentelor la ultima zi
a perioadei de contingent tarifar.

(5)  Este necesar sd se asigure gestionarea contingentului
tarifar cu ajutorul unor licente de import. In acest sens,
trebuie definite normele de prezentare a cererilor si
elementele care trebuie sd figureze in cereri si in licente.

(6)  Riscul speculei, inerent regimului respectiv in sectorul
cirnii de porc, conduce la stabilirea unor conditii
precise pentru accesul operatorilor la regimul de
contingent tarifar.

(7)  Pentru a asigura gestionarea corespunzdtoare a contin-
gentelor tarifare, valoarea garantiei privind licentele de
import trebuie stabilitd la 20 EUR/100 kg.

®)  In interesul operatorilor, este necesar si se prevadd
stabilirea de citre Comisie a cantititilor nesolicitate care
vor fi adiugate la subperioada contingentard urmdtoare,
in conformitate cu articolul 7 alineatul (4) din Regula-
mentul (CE) nr. 1301/2006.

(9)  Accesul la contingentul tarifar trebuie conditionat de
prezentarea unui certificat de origine emis de autorititile
din Statele Unite ale Americii in conformitate cu Regu-
lamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993
de stabilire a unor dispozitii de aplicare a Regulamentului
(CEE) nr. 291392 al Consiliului de instituire a Codului
Vamal Comunitar (7).

(10) Mdisurile previzute in prezentul regulament sunt
conforme cu avizul Comitetului de gestionare a cirnii
de pore,

(%) JO L 238, 1.9.2006, p. 13. Regulament, astfel cum a fost modificat

prin Regulamentul (CE) nr. 289/2007 (JO L 78, 17.3.2007, p. 17).

() JOL 253, 11.10.1993, p. 1. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 214/2007 (O L 62,
1.3.2007, p. 6).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(I)  Un contingent tarifar pentru importul a 4 722 tone de
produse din sectorul cirnii de porc originare din Statele Unite
ale Americii este deschis anual pentru perioada cuprinsd intre
1 iulie si 30 iunie a anului urmdtor.

Acest contingent poartd numdrul de ordine 09.4170.

(2)  Codurile NC ale produselor care beneficiazd de contin-
gentul mentionat la alineatul (1) si dreptul vamal aplicabil sunt
stabilite in anexa [

Articolul 2

Cu exceptia unor dispozitii contrare previzute in prezentul
regulament, se aplicd dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 1291/2000 si ale Regulamentului (CE) nr. 1301/2006.

Articolul 3

Cantitatea stabilitd pentru perioada contingentard anuald se
repartizeazd dupd cum urmeazd, in patru subperioade:

@@ 259% de la 1 iulie la 30 septembrie;

(b) 25 % de la 1 octombrie la 31 decembrie;

(c) 25 % de la 1 ianuarie la 31 martie;

(d) 25 % de la 1 aprilie la 30 iunie.

Articolul 4

(1) Pentru aplicarea articolului 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006, in momentul primei sale cereri referitoare la
0 anumitd perioadd contingentard anuald, solicitantul unei
licente de import furnizeazid dovada cd a importat sau a
exportat, pe parcursul fiecdreia dintre cele doud perioade
previzute la articolul 5 respectiv, cel putin 50 de tone de
produse vizate la articolul 1 din Regulamentul (CEE)
nr. 2759/75.

(2)  Cererea de licentd poate viza mai multe produse de la
coduri NC diferite si care sunt originare din Statele Unite ale
Americii. In acest caz, toate codurile NC si descrierea acestora
trebuie sd fie inscrise la rubricile 16 si, respectiv, 15 din cererea
de licentd si din licenta.

Cererea de licentd trebuie sd vizeze cel putin 20 de tone si cel
mult 20 % din cantitatea disponibild in subperioada in cauzi.

(3)  Licentele obligd la import din Statele Unite ale Americii.

(4)  Cererea de licentd si licenta contin:

(a) la rubrica 8, numele tirii de origine si mentiunea ,da” se
bifeazd cu o cruciulitd;

(b) la rubrica 20, una dintre mentiunile care figureazi in anexa
II partea A.

La rubrica 24, licenta contine una dintre mentiunile care
figureazd in anexa II partea B.

Articolul 5

(1)  Cererea de licentd poate fi depusi numai in cursul
primelor sapte zile ale lunii anterioare fiecirei subperioade
mentionate la articolul 3.

(2)  In momentul prezentirii unei cereri de licentd, se depune
o garantie de 20 EUR/100 kg.

(3)  Comisiei i se comunicd de citre statele membre cantitatile
totale solicitate, exprimate in kilograme, cel tarziu in a treia zi
lucrdtoare de la data incheierii perioadei de depunere a cererilor.

(4)  Licentele se emit incepand din a saptea zi lucritoare si cel
tarziu in a unsprezecea zi lucrdtoare de la data incheierii
perioadei de notificare prevdzute la alineatul (3).

(5)  Comisia stabileste, dupd caz, cantititile pentru care nu s-
au prezentat cereri i care se adaugd automat cantitdtii stabilite
pentru urmdtoarea subperioadd de contingent tarifar.

Articolul 6

(1)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, Comisiei ii
sunt comunicate de citre statele membre, inainte de sfarsitul
primei luni a fiecdrei subperioade de contingent tarifar, canti-
titile totale exprimate in kilograme pentru care s-au eliberat
licente de import, mentionate la articolul 11 alineatul (1)
litera (b) din regulamentul mentionat anterior.

(2)  Comisiei i se comunici de citre statele membre, pand la
sfarsitul celei de-a patra luni care urmeazd fiecirei perioade
contingentare anuale, cantitdtile puse efectiv in liberd circulatie
in temeiul prezentului regulament pe parcursul perioadei in
cauzd, exprimate in kilograme.

(3)  Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) al doilea
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006, statele
membre comunici Comisiei cantititile la care se referd
licentele de import neutilizate sau utilizate partial, prima oard
in acelasi timp cu cererea pentru ultima subperioadi si a doua
oard inainte de sfarsitul celei de-a patra luni care urmeazd
fiecdrei perioade anuale.
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Articolul 7

(1)  Prin derogare de la articolul 23 din Regulamentul (CE)
nr. 1291/2000, valabilitatea licentelor de import este de 150 de
zile Incepand cu prima zi a subperioadei pentru care au fost
eliberate.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 9 alineatul (1) din Regu-
lamentul (CE) nr. 1291/2000, transferul drepturilor care decurg
din licente se limiteazd la cesionarii care indeplinesc conditiile
de eligibilitate stabilite la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 1301/2006 si la articolul 4 alineatul (1) din prezentul regu-
lament.

Articolul 8

Punerea in liberd circulatie este conditionati de prezentarea unui
certificat de origine emis de autoritdtile competente din Statele

Unite ale Americii in conformitate cu articolele 55-65 din Regu-
lamentul (CEE) nr. 2454/93. Originea produselor la care se
referd prezentul regulament este determinatd in conformitate
cu normele comunitare in vigoare.

Articolul 9
Regulamentul (CE) nr. 1233/2006 se abroga.

Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament i se citesc in conformitate cu tabelul de
corespondentd din anexa IIL

Articolul 10

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 11 iulie 2007.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Numir de ordine

Dreptul vamal

Codurile NC Descrierea marfurilor L
aplicabil

Cantitatea totald in
tone
(greutatea produsului)

09.4170

ex 02031955 | Spindri si jamboane dezosate 250 EUR/t

ex 0203 29 55 proaspete, refrigerate sau congelate

4722
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ANEXA 11

PARTEA A

Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (4) primul paragraf litera (b)

in bulgard: Pernmament (EO) Ne 812/2007.

in spaniold: Reglamento (CE) n°® 812/2007.
in cehd: Nafizeni (ES) ¢ 812/2007.

in danezd: Forordning (EF) nr. 812/2007.

in germand: Verordnung (EG) Nr. 812/2007.
in estond: Mirus (EU) nr 812/2007.

in greacd: Kavoviopog (EK) apw). 812/2007.
in englezd: Regulation (EC) No 812/2007.
in francezd: Réglement (CE) n° 812/2007.

in italiand: Regolamento (CE) n. 812/2007.
in letond: Regula (EK) Nr. 812/2007.

in lituaniand: Reglamentas (EB) Nr. 812/2007.
in maghiard: 812/2007[EK rendelet.

in maltezd: Ir-Regolament (KE) Nru 812/2007.
in neerlandezd: Verordening (EG) nr. 812/2007.
in polond: Rozporzadzenie (WE) nr 812/2007.
in portughezd: Regulamento (CE) n.° 812/2007.
in romdnd: Regulamentul (CE) nr. 812/2007.
in slovacd: Nariadenie (ES) ¢. 812/2007.

in slovend: Uredba (ES) $t. 812/2007.

in finlandezd: Asetus (EY) No: 812/2007.

in suedezd: Forordning (EG) nr 812/2007.
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in bulgard:

in spaniold:
in cehd:

in danezd:
in germand:
in estond:

in greacd:

in englezd:
in francezd:
in italiand:
in letond:

in lituaniand:
in maghiard:

in maltezad:

in neerlandezd:

in polond:
in portughezd:
in romdnd:
in slovacd:
in slovend:
in finlandezd:

in suedeza:

PARTEA B

Mentiuni previzute la articolul 4 alineatul (4) al doilea paragraf

HAMa/sgBaHe Ha OOWATA MUTHMYecKa Tapuda ChIMacHo IpemsuueHoro B Permament (EO)
Ne 812/2007.

reduccién del arancel aduanero comin prevista en el Reglamento (CE) n® 812/2007.
sniZeni spole¢né celni sazby tak, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 812/2007.
toldnedsettelse som fastsat i forordning (EF) nr. 812/2007.

Ermifigung des Zollsatzes nach dem GZT gemif Verordnung (EG) Nr. 812/2007.
ithise tollitariifistiku maksumidra alandamine vastavalt mairusele (EU) nr 812/2007.

Meioon Tou daopoy Tou kowou dacpoloyiou, Omwg mpofAénetar otov  kavoviopo  (EK)
apw. 812/2007.

reduction of the common customs tariff pursuant to Regulation (EC) No 812/2007.
réduction du tarif douanier commun comme prévu au réglement (CE) n® 812/2007.
riduzione del dazio della tariffa doganale comune a norma del regolamento (CE) n. 812/2007.
Regula (EK) Nr. 812/2007 paredzétais vienota muitas tarifa samazinajums.

bendrojo muito tarifo muito sumazinimai, nustatyti Reglamente (EB) Nr. 812/2007.

a kozos vamtarifiban szerepl6 vimtétel csokkentése a 812/2007EK rendelet szerint.

tnaqqis tat-tariffa doganali komuni kif jipprovdi r-Regolament (KE) Nru 812/2007.

Verlaging van het gemeenschappelike douanetarief overeenkomstig Verordening (EG)
nr. 812/2007.

Cla WTC obnizone jak przewidziano w rozporzadzeniu (WE) nr 812/2007.

reducdo da Pauta Aduaneira Comum como previsto no Regulamento (CE) n.° 812/2007.
reducerea tarifului vamal comun astfel cum este previzut de Regulamentul (CE) nr. 812/2007.
ZniZenie spolo¢nej colnej sadzby, ako sa ustanovuje v nariadeni (ES) ¢. 812/2007.

zniZanje skupne carinske tarife v skladu z Uredbo (ES) t. 812/2007.

Asetuksessa (EY) N:o 812/2007 siddetty yhteisen tullitariffin alennus.

nedsittning av den gemensamma tulltaxan i enlighet med férordning (EG) nr 812/2007.
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ANEXA 1l

Tabel de corespondentd

Regulamentul (CE) nr. 1233/2006

Prezentul regulament

Articolul 1

Articolul 2

Articolul 3

Articolul 4 alineatul (1) litera (a)
Articolul 4 alineatul (1) litera (b)
Articolul 4 alineatul (1) litera (c)
Articolul 4 alineatul (1) litera (d)
Articolul 4 alineatul (1) litera (e)
Articolul 4 alineatul (1) litera (f)

Articolul 4 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (4) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (4) al doilea paragraf
Articolul 5 alineatul (5)

Articolul 5 alineatul (6)

Articolul 5 alineatul (7)

Articolul 5 alineatul (8) primul paragraf
Articolul 5 alineatul (9)

Articolul 5 alineatul (10)

Articolul 6 alineatul (1) primul paragraf
Articolul 6 alineatul (1) al doilea paragraf
Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 7

Articolul 8 primul paragraf

Articolul 8 al doilea paragraf

Articolul 1

Articolul 3

Articolul 4 alineatul (1)

Articolul 4 alineatul (2) primul paragraf
Articolul 4 alineatul (2) al doilea paragraf
Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 4 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (1)

Articolul 5 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (4)

Articolul 6 alineatul (2)

Articolul 7 alineatul (1)

Articolul 8

Articolul 2
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Regulamentul (CE) nr. 1233/2006 Prezentul regulament
Articolul 9 Articolul 10
Anexa | Anexa |
Anexa II Anexa II partea A
Anexa III Anexa II partea B
Anexa IV —
Anexa V —

Anexa VI —




